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EDI WAYBILL

Supplier plant.: 0'00@ 3
-No: 9101439

Cotarko GmbH

Emdener Str.

Shipment No: 1043665

Recipient plant Cust..: 62897377139

-NUMBER:

Magna PT S.p.A
Plant Modugno

Via die Ciclamini 4

SHEPPING ADR:

Q0030067 STOCK.LOC

FT. OF CONSUMET.,:

Ship, type:

CARRIER.. . 4.1

18.03.20 - 06:1&
PAGE 001,001
17561

Coliection EXW

50735 K&ln 70026 Modugno (Bari) -NUMEBER.:

ITATLTEN Shipment Wt.Gros: 0018671
PS8 NO CUSTOMER PART NO QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION POR.ORD,.HO.
-DATE SUPPLLIER PART NR ADDITIONAYL, DAT SUPPL.
~BOS CONTATHNER ~QTY -CUSTCMER NO. QUANTITY SUPPLIER NUMBER MKV-NUMBER
5351901 2511122580 4785 8T s/ Speed Gear 3rd 550003518902
18.03.20 25.5.00638.01 Radsatz 251 (Tndex a)
ool VP: 11 - TBA - 501742 X 435 Magnumbox
5351202 2511107480 5544 sT 8/ Doppia Ruota Fissa (Ind.-) 550003915402
18.03.20 25,5.00610,00 Doppelfestrad-3.-5./7.Cang
001 VP: 8 -~ TBA -~ 501742 X 616 Magnumbox
5351203 25113108680 3640 sr s/ Speed Gear 3rd (Index a) 550003520002
18.03._20 25.5.00613.00 Getrag Radsatz 251
001 VE: 5 - TBA - 501742 X 728 Magnumbox
dkdkEi ok END ek gk RkRk
GR: CHECK QUANTITY: CHECK QUALITY:



Absander (Marme, Anschrift, Land) / Expeditour {Nom, adressa, pays)
Gross Prézisionsdrehteile GmbH
Buchenstr. 5-8
D-89558 Bdhmenk#ich

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlesa Befrdorung unterlegt trotz elner
gogantelligen Abmaig‘hmg den
B des

ber den Befdsdorungsvertrag tm Intem.
StrafSengOterverkehe (CMR)

Ce fransport est soumis, nenakstant toula clausa
coniraire, & [a Convention refative au contrat doe transport
[ntemational des marchandlses par oute (MR}

Empfnger (Name, Anschiifl, Land) / Dastinataire (Nom, adresss, pays)

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ltaly

2

FrachtfOhros (Name, Anschiift, Land)  Transparteur {nom, adresss, pays}

16
Spedition Schweitzer

Auslieferunpsort dag Gutes / Kiet pravu peur |a fivralson de la marchardisa

Modugno (BA)
ltaly

3

Ot/ sy

Land / Pays

Nachfelgende FrachtfOhrer {Name, Anschrift, Eand}
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

17

Ort und Tag der Obemahme des Gutes / Lieu ot dala de [a prise en chame de la marchandlse

Bohmenkirch
Deutschland

4

Ot/ Liew

Land / Pays

Peim/Bata 19 03.2020

1 8 Vorbehalle und Bomerkungan dar Frachtiifrer / Rsorves ot obseryations des transperiaurs

BelgefOgte Dekumente F Documents annexes

5
4 Lieferschein (e) (2-fach)
Zelchen und Nummem Anzehl dor Packellicke Art der Varpackung Bazsichnung des Gules Slelisiix Nr. Bruttogewichi in kg Umfeng
Msmues of numaros Nombye dos colls 8 Mode d'embaliags Nature do [a marchandiss 1 0 No.stetist, 1 1 Polda bnet, kg 1 2 chm
29 Magnumb Forged parts 22083
TBA-501742
Klassy 2Ziffer Buchsiabe (ADR)
Classe Chiffra Lettra {(ADR)
1 3 Al gen des Absonders (Zoll- und Hige amiliche Bohandlung) Zu zahlsn von Absander Wahnng Empfanger
| de Texpedieur {ft litd &t autras) 1 9 A payer par Laxpidieur Monnale Le Destinataire
Fracht { Prix da transpert
EmiSigung f Réduction
Zwischensummo / Sclde
Zuschige f Supplémants
Nebengebthren / Frals
Sonstiges / Divers +
2Zu zahlenda Gesamtsumine
Total a payer
Rickerstattung
1 4 Rembeurssmant ‘
1 5 Frachtzahlungsanwelsung { Prescription d'affranchissemant 20 Besondere Vereinbarungen / Convellons particulleres
frei
franco
unfrel
Non franka unfrei
Ausgefertigt | 2 . Gut If Datu
21 Zeea Béhmenkirch, den 18.03.2020 24 Ricoplian dos msshandises Dats |

Gross Prazisionsdrehteile GmbH
Buchenstr. 6-8

89558 Bshmenkirch
Deutschland

Unferschi®t und Stempel des Absenders
(Signatura et imbre de 'axpéditeur}

22 23

Zu verbringen,

Ich versichera, dis Waren Ins Gemelnschaftsgebist

Unterechrift und Stempal des Frachtithrers
{Signaiura st timbre du transporteur)

am
le

Bonutzior Grenznbugnng

Unterschiift und Stempal des Empf&ngers
{Signatura et timbre du destinatairs)

Angaben zur Emmittlung der Tarlfentlemung
25 mil Grenziibargtingen

ven bis

28 Berechnung des Bofdrderungsantgolis

Frachtpfl, Gewicht
Inkg

Tarifstelle;

Sonderabmachung Glteratlen Wihtung Frachlsatz Befsrderungsentyelt

Veriragspartner des Frachifthrers st - kain« Hilfegewerba-
{reibandor Im Sinne des anziwendandsn Tarlfs

26

27

Amiliches Nutzlast In ka

Kiz

Sumima

Banutrtn Genahmiaunn Nr,

| | Mational

CEMT

l l Bilateral |
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Sendung-Nr.: 20-002630 vom 18.03.2020 ol

4 AbsencierExpacieus INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zaijt Temps
Datum/Date  23.03.2020

GROSS GMBH
Diese Beférderung unterfiegt trotz siner ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause
BUCHENSTRASSE 6-8 gentsiligen Abmachung den Beslimmungen des cenlraire, 3 la Convention ralative aucontrat de
89558 BOEHMENKIRCH ObereinkemmenstiberdenBefdrderungsveriragim transport intemational des marchandises par
imtern, Strafengtiterverkehr {CMR). route (MR).

2 Empfingar / Destinataire 6 Fraéhtfnhrarl Transperteur . Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la livraisan de la marchandise 7 Nachfolgander Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Ubernehme / Liau et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu BOEHMENKIRCH
Lend/Pays Deutschiand Zeik  Temps
Datum/Date  18.03.2020

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifohrer /
Raseryes et observations des transporteurs

& Belgefugte Dokumente / Documents annaxes

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang
d

9 Pos. 10 Zelchen/Nr,
No. Marques et numéros Nombre des colis Mods demballage Nature de la mgrchandise Palds, kg m
1 20002612 29 COLLI Getriebeteile 22.083 73,58
2 5351902
3 5351903
4 5351801
,Sr"t"‘If“B: 22.083,00
e 29,00 COLLI
16 Anweisungen des Absaniders 17 Angahen zur Ermittiiung der Tanfkilometer mit GrenzObargangen
ven bis km

18 Frachizahlungsanwelsung Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empféinger

21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz
Anhanger
Fahrer

Amtlichas Kennzelchen Nulzlast int . e P . "
19 vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit

(ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzUbergang

7 Gut 20-002630ampfangen am Datum / Date
Réception des marchandises e

Unterschrift und Stempal das Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel das Frachtf(hrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbra de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

GeschéfisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Konto: 0501540600

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41} 24 £1-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



